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Egész évro 

Negyedére

re. Hogyan fogjuk kibírni ezt az uj 
terhet, mikor a réginek súlya alatt 13 
roskadozunk ? Állami, közgazdasági, kul­
turális és humanitárius viszonyaink ki­
fejletlen állapotban vannak

itt lesz azteszi át hivatalát Szóval 
egész külügyminis dérium 
lyománya, hogy 
d i p 1 o m á c z i a i 
hozzánk Bécsből.

Ujjongjatok, i 
közösügyes állapotnak ideális fölfogását 
jelenti 1 íz az első lépés mely után a 
többi következik : a magyar király ud­
vartartása Budán, a dinasztia és az 
udvar, magyar nemzeti politikája ! Ujjong­
jatok és — fizessetek ! (Méze^báb, csak

Az ajándékhozó Danaus
vagy

a külügyminisztérium Budán.
Régi klasszikus mondás : *Timeo 

Danaos yt dona ferentes». — Félek a 
Danausoktól és az ajándékozóktól. Ezt 
a félelmes mondatot nem annyira azok­
ból a hirlelésekből, a me'yek külföldi és 
belföldi lapokban a hadsereg keretének 
tágításáról és a hadügyi költségvetés 
növekedéséről szólnak, mint inkább abból 
az egyszerű jelenségből vesszük ajkainkra, 
hogy Goluchovszki gróf külügyminiszter 
mostanság Budapesten fogja kormányozni 
a monavkhia külső politikáját. Magyar- 
ország iránt minden feltűnőbb ked­
vezés legnagyobb áldozatra kényszer.tést 
jeleni.

A lapokban olvasható az az érte­
sülés, hogy Goluchovszki gróf mü vissza­
utazik Becsbe, de a jövő héten 
visszatér Budapestre s mig 
a király itt marad, a közös
külügyminiszter a magyar 
fővárosban fogja intézni a
külügyminisztérium
ügyeit. Eljönnek az osztályfőnökök

, a minek fo- 
esetekben a 

kar is lerándul
nagyhord­

erejű törvényt ; az 1848 XX. t,-cz-t. nem 
lehet valósitni, mert semmire sincs elég 
költségünk. Korányi orvosprofesszor 
Hétfőn a főrendiházban ijesztő képét 
festette higiénikus viszonyainknak : hat­
van-hetvenezer embert (köztük ötven 
ezeyet a munkabírás legszebb idejében) 
ragad el a tüdővész éveokint, mert nem 
védekezünk ellene. A hová csak vetjük 
tekintetünket állami és nemzeti életünk 
terén : mindenütt befektetésre, pótlásra, 
erősítésre, fejlesztésre és gyámolitásra 
volna szükságünk, hogy biztosíthassuk 
hazánk jövendőjét. Hogyan győzzük

Becses megbízását hovaelőbb ' 
ik kész tisztelője

Kaján Ármin
6z E. M. I. V. főnöke.

Itt niiiiik minden kommentár nélkül Ka-
küldött

várva
Az „Első Magyar Irókisegitö Vállalat,

A Debreczen eredeti lárczája.
csomő előkelő író a

közelebbi vonattal leutaztam Jász-Apai-Sza- 
iókra.

Az állomásnál hiveimmel vegyesen a 
tűzoltó zenekar és a hagyományos fehérruhas 
leányok vártak reátn. Amint elhagytam a vas­
úti kocsit, <A" u 
rágokai dobáltak 
ségi bi 
várlak.)

Egy ur, kinek a 
szédet intézett hozzám, 
ez az üdvözlő beszed

A mai postával egy 
következő levelet kapta ;

E. M. 1. V. Budapest,
Mélyen tisztelt uram !

Olyan vállalat megalakulásáról adhatok 
hirt, mely .gazán hézagot fog pótolni s bizo­
nyod vegyok benne, hogy önök s a jövendő 
szellemi munkásai á dani fogják meg a ne­
vemet is, , , .

Az iróemberek gyakran éreznek bizonyos 
bágyadtságoi, gyengeséget. Nem megy ilyen­
kor a munka, nem jut eszükbe egy lema egy 
uj gondolat, nincs egv uj sz.m iera a festéke« 
dobozukban. Am azért szeretnének írni mert 
tudják, hogy folyton a közönség elölt kell len­
niük, hogy el ne felej'se önöket.

Ezen akarunk mi segíteni. Amei 
tára berendezett irodánkban tiz emb 
zik, a kik mindenkinek irásmodorút c 
hűen utánozzak.. Ha az író megszór 
zánk fordul, a mi huszonnégy ór 
szállítjuk a szükséges kéziratot. Bogi 
vaso sóba sem fogja megtudni, hogy , 
alatt idegen áru kap, biztosítják a< 
tolt mutatványok.

. A lehető legszigorúbb diskréc 
lett dolgozunk. — Áraink is igen ju 
— Többszöri rendelésnél teteme« 
adv k.

ján urnák 
mintáit, éljen-kiáltasokat és hervadt vi- 

" [ f lém. (Ez utóbbit a köz- 
Hvval mentegette, hogy tegnapra

nevét elfelejtettem, be- 
Amiut utóbb rájöttem, 
az én beszédein volt, 
m évvel Biczeg Antal 

L'szonöi. éves jubileuma alkalmával 
lem.
í a tűzoltó zenekar egy harmoni- 
i kezdett. Másnap megtudtam, hogy 
all. uó a a Rákóczy-induló volt. 
igy van ez, ha az embernek nincs 
írsége.
e megszűnt. A tűzoltók diszfecs- 
kariak a tiszteletemre eszközölni, 
de a hai tagból álló csapatot és a 
lem együtt az egész tisztelgő sere-

Pekár Gyula;
Az attila románcza.

A Pierre Louys modorában 
betegesei! »Oldes foszlányok­
ból mereven bámul ki két 

9 fénves. villogó pont, ama
nagy, erős, tatánk hetairá- 
nak, ki az egész quartier 
ifjúsága fölött korlátlanul 
uralkodott — két szeme.

Olt ült a falusi szoba szegényes divénján 
és várt várt. Majd kinyitotta az ablakot, hű­
vös volt, magára kapta boáját. »Wo kann der 
Dodo sein ?« mormogta s a kétségbeesés pa- 
roximusában egy gondolattól megkapatva, ki-
rohant a házból. _ ,

Mewáll a havon. Az óriási fehérségben
olvan volt ez a fekete ruhás asszony, amint 
apró abbé-czipőivel toporzókolt, mint a rosza- 
sagnak, a gonoszságnak testei vetett géniusza 
(És így tovább.)

múlva

aztán lement a
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csak úgy lehetne igaz támasztéka a 
monarkhiának, ha nem gyongitné Ma­
gyarország erejét; ha Magyarországot 
nem kisebbitné önállóságának erkölcsi 
tekintélyében s ha, a mi ezzel összefügg, 
nem akasztaná meg a magyar nemzetet, 
anyagi erőinek teljes kifejtésében ... a kö­
zösség valóban a tiszta paritás alapján 
állna és Magyarorszag ne lenne kényte­
len gazdasági, ipari és kereskedelmi ér­
dekeit minduntalan alárendelni- Ausztria 
érdekének. Ha a közös intézmények va­
lóban egyenlő védelemben és támoga­
tásban részesitnék a monarkhia mindkét 
államát; ha egyaránt fognák elismerni 
uruknak Magyaror-zágot, mint Ausztriát 
s a mi sajátos érdekeinket őszintén és 
becsületesen épp annyi figyelemben re- 
szesitnék, mint a másik félét : ez a 
nagy, ez a bölcs politika, következmé­
nyében a mennyiben fokozná Magyaror­
szág erkölcsi erejét, annyival hozzá fog­
na járulni ahhoz is, hogy a magyar 
nemzet gazda-ági és anyagi hatalma is 
gyarapodjék, teherviselő képessége hat®é- 
nyozódjék és áldozatkészsége ‘ne ismer­
jen határt,

Nem ezt tapasztaljuk, hanem azt, 
hogy a mi államunkra — a nagyhatalmi 
állás áldatlan politikájából — a közös­
ségből — csak újabb megterheltetés vár ; 
hogy az a rendszer, mmt végeden csa­
var működik Magyarország erejének ki­
préselésére.

tílzt az ajándékot hozta és hozz A 
nekünk, a külügyminiszter !

után
A jkönyv felolvastatása és hitelesítése

A képviselőház ülése.
P e r c z e 1 Dezsőt hiába várták — 

nem érkezett . . , az ülést pedig — itt az 
ideje — meg kell nyitni . . . megnyito'ta te­
hát Dániel Gábor alelnök.

szánalmasan, kö tös néikűl állottak a fák 
száraz levelekkel az utak tele.

Lekiáltottak :
— E-zti, Eszti I
A leány csak tartott a Marosnak. (É.i.t.)

*
Tömörkény István.

Förgeteg János panaszol.
... A Koczorí biró ág előtt egy ember 

áll. Hun leveti, hun fővöszi a zsíros süveget. 
Melege van. Köszörül egyet a torkán, osztán 
aszongya :

— Baj ven mondok.
— Mi baj ?
— Elveszött a csirkém.
— Honnan ?
— A zólbu.
— Hát osztán ?
— Tojás is eveszött.
— Kié volt öreg ?
Hümgel egyet Förgeteg, aztán kinvögi •
— Könyörgöm tokintetös ur, a saját to­

jásom voll. (É. i. t.)

Fázmámdy Dénes :
A drámai hét.

Egy dologgal kezdem, mely igazán na­
gyon bántott engem. Nem helyes Ditrói úrtól, 
hogy zsakettben jár, mikor most a rödengó 
van divatban. Az Auer-égőket is rosszul gyújt­
ják meg a színpadon, felülről lefelé húzzák a 
srófol, mikor Párisban alulról felülre szokás, 
Hegedűs ur egy idő óta nagyon szépnek masz­
kírozza magát. Ön nem tetszik nekem, utó­
végre is nem azért tartja önt a színház, hogy 

legyen.

Ugrón Gáborról jelentette, hogy vá­
lasztása óta a törvényes 30 nap elteli, meg 
nem lamadtatott — tehát igazolt képviselő.

Bemutatta a főrendiház át­
iratát, hogy letárgyalta mindazon törvényja 
vasiatokat, amelyek hozz» átküldettek mely- 
nétfogva a két Ház által hozott egyező hatá­
rozatok országos határozatoknak 
jelentetlek ki.

A napirend szerint
Molnár Antal referálta : a gazda­

sági-,
Frideczky Timót : a számvizs­

gáló-, , ,.. .
B e 1 i t s k a Béni : a közigazga­

tási-,
B e n k e Gyula . a zárszámadást vizs­

gáló bízó tság jelentéseit, amelyeket a Ház 
vita nélkül veit tudomásul.

Az üi s legfontos-ibb része azonban az 
interpellációkra a miniszteri 
válaszok adása volt, amelyek annyival na­
gyobb várakozást keltette«, mivel a felelés! 
kötelezettségei, a mostani kormány, nagyobb 
részben, az előző kormánytól vette at.

Először S z é . I Kálmán a bosnyák köl­
csön tárgyában Barta Ödönnek felelt, amelyet ez 
még a múlt év okterében intézett Bánflyhoz. 
Kijelentette, hogy parlamenti szokás szerint 
nem volna köteles az elődeihez intézett kér­
désekre válaszolni, de ő felel, mert az inter­
pellációt az interpelláló nem vonta vissza. — 
Válasza Barthának :

Tényleg kölcsönt kötött a bosnyák kor­
mány, meg pedig a lipcsei bankkal szövetke­
zett csoporttal, 11 millióra ■41|a százalék mel­
lett. Magába a kölcsön megkötésébe befolyt a 
kormány, de a részletek megállapításába nem, 
Ausztriában nem hozhattak megfelelő törvény1 
az ottani viszonyoknál fogva, de tulajdonkep­
pen szükség sem volt erre, mert a dolgot nem 
az 1880: 111. t.-c. alapjan kell megítélni, a 
mely csak á latidó megterheltetések esetén kí­
ván mindkét részen törvényhozási intézkedést. 
Ez pedig nem az. A kölcsön típusa abszolút 
szempontból tatán kedvezőtlen, de a közös 
pénzügyminiszter állítása szerint akkor ked­
vezőbbet kötni nem leheteti, mert a vasút 
építése is sürgős volt. (Élénk helyeslés.)

Barta Ödön nem veheti tudomásul a

Tapolczai ur ballábbal lép ki mindig, 
lrvinggel beszeltem éppen 1878. augusztus ti­
zenhatodikén erről, a ki a jőaiakitás főkelle- 
kének tartja, hogy a színész jobblábbal lépjen 
ki a színpadra, Faludi ur levehetné az előa­
dás ala'í az orráról a szemüveget, utóvégre is 
színházban vagyunk, nem pedig büróban1 (E.
i. t)

Szomaházy István :
Tímár karrierje,

Timar inkább szegény ifjú volt s egy 
dob-utezai kavémérésben itta meg mindennapi 
picolóját, Rendesen igy szólt ilyenkor Desiré- 
hez, a pinezérhez.

— Kuc, kuc, kis hamis, megint két ezuk- 
rot adóit a kávéba.

A pinezér igy felelt rendesen :
— Paperlapep nagyságos ur, paperlapep. 

(É. i. t.)

HeXtay Jenő :
Puylirocbe marquis különös eseteiből.
Puybiüche marquis hanyagul vágta le 

magát a foteutllbe, melynek második s negye­
dik lábat a czilinder-doboz karton maradékai 
helyettesítették,

Várakozó pillantást lövellem feléje és a 
foleuillre, Feléje, hogy mikor fog megszólalni 
s a foleuillre, hogy mikor fog kisiklani himbá­
lózó gazdája alól.

Várakozásaim nem teljesültek, mert 
mind a kettő mozdulatlan maradt, — Hirte­
len léplek zaja zavarta meg a csendet és 
berontott Stöpp H. Jeremiás nikaraguai vezér 
őrnagy.

választ, mert közjogi aggodalmai nem oszlot­
tak el. Azt vitaija, hogy a 11 milliós kölcsön 
igen is állandó és súlyos megterheltetés, meg­
kötésénél tehát mindkét ál am törvényhozáiá­
nak részt kellet' volna vennie. Aggodalmát 
különösen az táplálja, hogy igy ismét a 14. 
íj. alapján tesznek Ausztriában velünk közös 
ügyekben intézkedéseket.

Sajnos a közös pénzügyminiszternek az 
a kijelentése, hogy a valuta rendezésének kü­
szöbén nem leheteti jobb kölcsönt kötni. (He­
lyeslés a szélsőbalon.)

Széli Kálmán : A kölcsön nem állandó 
megterheltetés, mert csak előleg. Tehát helye­
sen járt el a kormány. Jobbat, a szóló tu- 
domása szerint sem lehetett volna kölni, mert 
ma is nehéz njpapircimletek elhelyezése. (Élénk
helyeslés.)

Barta Ö. felszólalása után a Ház tu­
domásul veszi a v álaszt.

Ahorvat jogpártnak é< az 
osztrák szlovéneknek Tersatóban tartott ülése, 
dolgában felel Széli K. Polónyt interpellációjára 
Ez az ülés csak magánjellegű volt s nem rejt 
magában nagy veszedelmet. Azonban az neon 
helyes, hogy idegenek jönnek az országba po­
litikai izgatásra. A horvát kormány gondos­
kodni fog arról, hogy ez a jövőben ne tör­
ténhessék meg.

P o 1 ó n y i nem volt jelen s a Híz a 
választ elfogadta.

A borhamisítások dolgában a 
miniszterelnök Bolgár F. kérdésére azt vála­
szolta, hogy a kormány a legerélyesebb in­
tézkedéseket fogja megtenni a borhamisítások 
ellen. (Élénk, általános helyeslés.) Az intéz­
kedések megléteiénél azonban gondja lesz rá, 
hogy a tisztességes borkereskedők, ez ábal ne 
szenvedjenek. (Élénk helyeslés.) Bolgár Fe- 
rencz megnyugvással veszi tudomásul a vá­
laszt. (A Ház is.)

Lueger Károly részvételé­
ről a románok ügyében Széli K. azt vá­
laszolja Pichler Győzőnek, hogyha a romá­
noknak törekvése is volt Lueger Károlyt föl­
kérni a protekcióra, d - ez tényleg nem érvé­
nyesült, sem táviratok váltása nem történt meg.

Pichler Győző azért nem veheti 
tudomásul a miniszterelnök válaszát, mert ez 
nem foglal magában egyebet, mint hogy olyan 
tényeket tagad, a melyeket a szóló valónak 
ismer. Nem érti azt sem, hogy miért fél a

— Nos, nos ? Kérdezte kíváncsian a 
marquis.

— Meg van a vacsora ! kiáltott az őr­
nagy. És zsebéből szafaiádé héjakat vett ki. 
Megfőzzük őket vízben s lesz kitűnő levesünk, 
italul pedig egy üres konyakos üveg kiázta- 
tása fog szolgálni.

Mig a marquis terítéshez fogott, ami ab­
ból állott, hogy letisztogUla az asztalt, az 
őrnagy he'ylyel és a vacsorában való részvét­
tel kínált meg.

Azt hiszem felesleges megjegyeznem, hogy 
egyiket sem fogadtam el. (É. i. t.)

Beniczkyné-Baj za Lenke :
A szerelem hatalma.

. . . Dénes gróf némán bámult az illa­
tos Upman kékes füstjébe, majd balkezével 
szemére vette monokliját, mig jobbjával he­
vesen kapta meg a karszék tamlányat. A bá­
róné arczán néma fájdalom vonagloti.

— Dénes . . . Dénes . . . Hat eddig 
tartott esküje ?

A gróf épen felelni akart, midőn belépett 
Kurtinay.

Mindnyájan megdöbbenve néztek össze. 
Kurtinay kajánul nevetett s igy szólt:

— Sapriszti ! Önök jól csinálják és a 
báró . . .

— Bah — vágott szavaiba a gróf. A 
báró nem fogja megtudni, mi történt kö 
zöttünk.

Az asszony mosolygott, de mosolya kö­
zött látható volt a kétkedés árnya. . . (É. *. L)

Ricardó.
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miniszterelnök még Lueger nevének megemlí­
tésétől is.

Széli Kálmán : Említettem I
Pichler Győző: Hibáztatja azt is, 

hogy nem vesz magának a miniszterelnök 
alkalmat Lueger Károly bécsi polgármester 
eljárásának elitélésére. Ped'g erre épen ma 
volna szükség, a mikor az az ur az alsó- 
ausztriai Urtománygyulesen kijelentette, hogy 
mielőtt a vámsorompókat felállítanák, masí­
rozni fognak Magyarország ellen 1 Ezt a fe­
nyegetést nem szabad szó nélkül hagyni. 
(Helyeslés.)

Szeli Kálmán miniszterelnök csak azt 
kívánja megjegyezni, hogy igenis megnevezte 
Lueger Karol/t. Azt is kijelentheti, hogy egy­
általán nem fél tőle. Másrészt nézet, talán 
Ízlés dóig I, hogy polemizáljon olyan emberrel, 
a ki ilyen-olyan, puffanásnál többet nem érő 
támadásokkal ilieti Magyarországot, a mire 
joga nincs. (Z jós, hosszantartó éljenzés.)

Pichler Győző: Ezt a választ tudo­
másul veszem.

Széli Kálmán: Ez nem volt válasz 1
A Ház a választ tudomásul veszi.
A török-szén t-roiklósi nép- 

gyűlés dolgában azt válaszolja Széli Kál­
mán miniszterelnök Papp Eleknek, hogy a 
szolgabiró helytelenül járt el, a mikor nem 
vette tudomásul a népgyülés bejelentését. — 
Azonban nem rósz akarat vezette s igy nem 
tartja szükségesnek, hogy fegyelmi eljárást 
iudiison. (Élénk helyeslés.)

Papp Elek jövő reményében tudo­
másul veszi a választ.

0 I a y Lajos : Nem vesszük tudomásul I
A többség tudomásul veszi a választ.
Széli Kálmán miniszter Pich- 

I e r nek és Polónyinak N esz­
me I y i hírlapíró bántal­
maz t a t á s u dolgában való interpellá- 
cziójára tele1. Sajó rendőrkapitány ellen a 
fegyelmi vizsgálatot megindították. Hogy be 
nem fejezték, annak oka, hogy Neszmélyi a 
kapitány ellen bűnvádi eljárást is indított s az 
iratok oda áttételiek. A f gyelmi ügy addig
függőben van, de a bűnügyi eljárás befejezte 
után azonnal elintézik.

P o 1 ó n y i Géza a miniszterelnöknek 
az előbbi interpelláczióra adott válaszában, 
az uj rendszer s a jobb jövő bizonyítékát 
látja. (Úgy vau ! a szélsőbalon.) A mostani 
választ előzetesen tudomásul veszi. A múlt 
rendszer egyik jellemvonása az volt, hogy 
nem tisztelte a polgárok személyi szabadságul

Kéri a kormányt, hogy ezentúl hasonló 
esetekben ne várja meg, mig a bántalma­
zott fél jelenít föl a brutális rendőrtisztviselőt, 
hanem hivatalból indítsa meg ellene a bűnvádi 
eljárást*

A Ház a választ tudomásul veszi.
Széli Buzáthnak amaz interpellációjára 

felel, hogy a fővaros belterületéről 
távolítsák el a gyártelepeket. 
A miniszterelnök konstatálja, hogy az inter­
pelláló konkrét tényt nem hoz fel s igy nehéz 
másként válaszolni, mint úgy, hogy ő a lehető­
séghez képest mindent meg fog tenni, hogy 
az interpelláló óhajának, melyet maga is teljes 
mértékben helyesel, elég tétessék. A szerzett 
jogokat természetesen respektálni kell.

B u z á t h Ferencz megnyugszik a mi­
niszterelnök válaszában. Azt hiszi, hogy ha a 
Dréber-palotának pár lépéssel való eltolására 
milliókat áldoznak, c<ak azért mert, bántana 
a szemet, a főváros egészségére is áldozhatnak 
valamelyest. Ne mondják azt hát, bogy nincs 
pénz, az egészségrontó gyártelepek kisajátítá­
sára és eltávolítására.

A Ház a választ tudomásul veszi.
Széli Kálmán miniszterelnök Major 

Ferencznek amaz interpellacziójara felel, szán­
dékozik-e a kormány kereskedelmi czélbdl 
Kinábóltarületetbérelni. 
Bár a külügyminiszter éber figyelemmel kiséri 
a tengeren túli érdekeke1, azzal a tervvél, 
hogy Khinaban területet béreljen, ez időszerint 
nem foglalkozik. (Helyeslés a szélsőbalon.) Bár 
el kell ismerni, hogy ma, midőn minden állam 
a tengeren túl is keresKedelmi összeköttetése 
két a magyar kormánynak is kötelessége, hogy 
a tengeren túl is kér ssen piaczot. (Helyeslés

a középen.) De az állam kereskedelmet n3m 
létesíthet, azt csak egy öntudatos kereskede 
lem teheti meg. (Helyesles) Az á lám adhat 
impulzust védelmet, de egyebet nem. (Helyes 
les). Uj kereskedelmi területeket nyitottak meg 
a távol világrészekben, hát a magyar kereske 
dők menjenek oda, és a kormány támogutn 
fogja törekvéseiket, (Általános helyeslés.)

Major Ferencz a választ tudomásul 
veszi. De újra hangoztatja, hogy a monarkia 
nem maradhat el a nemzetek ama versenyé 
ben, hogy ipari termékeiknek a messze tenge 
reken <ul piaczot szerezzenek.

Holló Lajos: Tessek előbb a magyar 
piaczot megszerezni a magyar iparnak. (Zajos 
helyeslés a szélsőbalon.)

Major Ferencz; Nem szabad megmarad 
nunk mezőgazdasagi államnak, mert akkor 
gyarmat-államnak maradunk

Zajos felkiáltások; Önálló vám 
területi

Major Ferencz: Az osztrák ipar lépés 
ről-lepésre kiszorul Magyarországból.

Fölkiáltások: Dehogy szorul!
Major Ferencz : Ausztria kiszorul innen és 

nem gondoskodott magának uj piaczról. Ne 
essünk mi hasonló hibába.

T h a I y Kálmán: Tehát önálló vámle 
rület kell!

Major Ferencz : Majd meggyőződnek, 
hogy mikor Ő a tengeri haderő szaporítását 
kívánta . . .

Madarász József: Isten ments 
Le vele!

Ferencz : Hisznoi befektetésta j o r

Erős tengeri haderő nél- 
záazlónak. (Zaj.)
: A f kete-sarga zászló-

M
kívánt.

T h a I y Kálmán : Az osztrákok számára 
hasznos !

Major F. 
kül nincs tekintélye a

T h a I y Kálmán
nak !

Major F. : Midőn tudomásul veszi a 
miniszterelnök válaszát, reméli, hogy a kor­
mány a múlt mulasztásait e tekintetben is 
helyreüti. (Zaj.)

A Ház a választ tudomásul veszi.
Széli Kálmán miniszterelnök Kálmán 

Károlynak a nagyhéten való szinielőadásokról 
tett interpellácziójára felel. Hogy a nemzeti és 
operaszínházban nagycsütör ökön is van elő­
adás, az huszonötéves gyakorlat. De mindig 
oly darabot adtak, mely a nagyhél kegyeletét 
nem zavarta meg. ö is e gyakorlatot kívánja 
fönntartani es semmi olyant nem enged nagy- 
csüiörtukön előadatni, a mi a vallásos érzü­
letet sérti.

Kálmán Károlynak sincs kifogása a 
nemzeti színház előadás, i ellen, de már az 
opera nagycsütörtöki előadásaival nem lehet 
megelégedve. Nagycsütör.ök normanap az egész 
világon, Magyarországon is az volt, a mig 
Magyarország Mefisztója nem került uralomra.

Felkiáltások: Ki az?
Kálmán Karoly a választ különben 

tudomásul veszi. Úgyszintén a Ház is.
Az elnök: A holnapi ülés napirendjén 

van a kúriai bíráskodásról szóló bizottsági 
jelentés.

Következett egy uj interpelláczió.
P á d e r Rezső aggodalmát fejezi ki 

arra nézve, hogy az uj kormány tettei nincse­
nek összhangban a miniszterelnök kijelenté­
seivel. Hogy milyen érzület vezeti az egyes 
minisztereket, fölolvassa az igazságügyminisz­
ternek a lelkészt jövedelem kiegészítése dol­
gában kiadott rendeletét, a mely rendelet 
arról szól, hogy az elsőfokú bíróságok és 
ügyészségek tegyenek (ölterjesztést a kultusz­
miniszterhez, ha hozzájuk lelkész el en följelen­
tés érkezik. Ez a rendetet valóságos kabinet- 
noárl létesít, a melyben fekete könyvet vezet­
nek a lelkészekről. így megalázni a lelkésze 
két, nem egyezik meg a paczifikáczió eszmé­
jével. Azért fordul a miniszterelnökhöz, hogy 
szerezzen érvényt a maga programmjának.

Az interpellácziót kiadják a miniszter- 
elnöknek.

Ma tiz órakor a kúriai bíráskodás kerül
sorra.

Az ülés háromnegyed egykor ért véget.

BELFÖLD
A függetlenségi és 48-as pért. A

függetlenségi és 48-as pártnak Banha Miklós 
elnöklete alatt álló reszí tegnap este páriérte- 
kezletet tartott, melyen elnökké ismét Bariba 
Miklós választatott meg, alelnökök pedig szintén 
az eddigi alelnökök : S z a I a y Károly és 
Holló Lajos lettek. Jegyzőkké Okol icaá- 
n y i László és V isontai Soma válasz­
tattak. Egyebekben a párt a következő megál­
lapodásra jutó t: Ismert párt programmjának 
valósítása érdekében aktiv politikát tart szük­
ségesnek és minden alkotmányos tért felhasz­
nálni kész. A delegáczióban — mint régen _
miután ez a párt elveivel nem ellenkezik, 
résztvesz, mert az ellenőrzést sem fel nem 
adhatja, sem egyedül a néppártra nem hárít­
hatja : azonban a részvételt — mint eddig is 

nem elvi, hanem taktikai szempontnak te­
kintvén, tagjaival szemben azt nyílt kérdésnek 
hagyja. AKossut Ferencz el- 
nokletealait levő párttal 
karöltve kíván működni. 
Erőteljes mozgalom megindítását tartja köte­
lességének a közgazdasági önállóság kivívása 
érdekében s azt kiterjeszteni kívánja a fenalló 
partkere ek tiszteletbenlartásavai az összes 
politikai és szakkörökre. Feladatának tekinti e 
mozgalo n megindításának és szervezésének 
programmszerü elkészítését egv e czólból ki­
küldendő bizottság vélemeoyes jelentése alap­
ján. E bizottságba bevalasztattak : Ugrón 
Gabor, P o 1 ó n y i Géza, V i s o n t a i 
Soma és Holló Lajos. A közgazdasági 
mozgalom megindítására vonatkozó határozat­
ról értesíti a párt Kossuth Ferenczet 
azzal a felkéréssel, hogy az ő elnöklete alatt 
álló párt az együttműködés czéljaból szintén 
hasonló bizottságot küldjön ki. Ezen határo­
zatból kifolyólag Kossuth Ferencz a következő 
levelet kapta: Igen tisztelt barátunk 1 Ma 
tartott értekezletünkön elhatároztuk, hogy 
hazánk közgazdasági önállóságának kivívása 
érdekeben erőteljes mozgalmat indítunk, 

azt kiterjesztjük a fennálló politikai 
pártkeretek tisztelelbenlartasaval az összes 
politikai és szakkörökre. Miután fontosnak 
tartjuk, hogy mindama kötelességek teljesíté­
sében, melyeket részünkre az elvhüség meg­
szab, a Tv elnökleted alatt levő párttal kar­
öltve es testvéries' érzülettel járjunk el, en­
nélfogva tiszteletteljesen kérünk, légy szives 
tudomásul vennni, hogy a közg. mozgalom elő­
készítése szempontjából vélemónyes jelentés- 
teleire kiküldöttük Ugrón Gábort, P o- 
1 ó n y i Gézát, V isontai Somát és 
Holló Lajost, egyszersmind kérünk, — 
kegyeskedjél erről pártodat értesítem és fel­
hívni, hogy együttműködés ctáljából hasonló 
megbízással szintén bizottságot küldjön ki. 
Hogy e két bizottság mielőbb megkezdhesse 
hazafias munkálkodását : légy szives partod 
elhatározásáról minket értesíteni. Kiváló tisz­
teletünk és nagyrabecsülésünk kifejezése mel­
lett vagyunk Budapesten: 1899. április hó 
25-ikén. őszinte barátaid B a r t h a Miklós, 
elnök, V I s o n i a i Soma, jegyző.

* Beöthy Ákos Jelöltsége. Nagyvá­
radról jelentik nekünk : Bihari politikai körök­
ben befejezett ténynek veszik már: hogy Gel- 
dis János gör. kel. püspöki helynök magyar­
osakéi orsz. képviselő lesz az aradi román 
püspök. Fölöttébb érdekes az a szabadelvű- 
klubban elterjedt hír, hogy a bihari hivatalos 
jelölt mellőzesével Széli Kálmán ismét egy 
olyan volt nemzeti párti képviselőt akar a 
magyar csékei kerületben mandátumhoz jut­
tatni, a kit az elmúlt választásnál Bánffy 
kibuktatolt a parii mentből. — A magyar- 
csékei választókerületben Beöthy Ákos 
fog fellépni, — a ki óveken át volt Appcnyi 
pártjának egyik legtevékenyebb tagja és 
csak az elmúlt választásnál buktatta meg 
Bánffy Kassán.
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1899. április 27.

Színház.
A doloTki nábob leánya.

Herczegh Ferencz jól ismert darabja, 
.A dolor»! nábób leánya« került színre teg­
nap este közepes előadásban, közepes számú 
közönség élőit. J ó b Vilma kai b lóra sze- 
mélyeaitóje tisztelőitől egy nagyon szép vi­
rágállványt s 5 pecseies levelet, meg aztán 
nagyon sok tapsot is kapón ; tegnap esti 
alakításában voltak sikerült jelene­
tei s ezek feledtettek, hogy játéka nem volt 
egészen egyenletes es egyenlő értékű. Tóth 
Elek, Tarján Gida személy esi tője igazán di- 
cséretreméhó ambicióval játszott, de sikereit 
még a jövőben kell keresnie. Törekvése el­
ismerést érdemel, de a jóakaró kritikától fo­

gadjon el egy jó tanácsot : ne beszéljen oly 
torokba visszaszorított hangokon, melyek a 
mással hangzók kiejtését selyppé teszik, a ma­
gánhangzókat átidomitjak, úgy hogy az á 
mintegy é-nek, az e a-uak hangzik ; kétszer 
annyi sikere volna, ha a normális kiejtést 
megszokna, ami előadó művésznél első fe I te tel.

Nagyon kedves volt Szabó Irma, mint 
Szentirmayné, nyílt színen és tapsokat aratott, 
bár e szerepet T. Halmi Margitnak kiosztani, 
mert nem naiv, hanem jellemszerep. Kom- 
jathyné, Domaházynét Kiss Irén helyett mű­
vészi egyéniségének előkelőségevei adta. — 
Ellenben sem a Fenyéry, sem a Bariba vér­
mérsékletéhez nem simult a Merlin és Szent- 
irmay szerepe. Tanay és Rubos jók voltak, 
Makrai ügyesen játszott, valamint ifj. Szathmáry 
is kis szerepében.

A rendezést egy bántó apróságra kell 
figyelmeztetnünk, a mi mar többször szemet 
szűri. Van a díszletek közt egy szépen festeti 
terepélyes fa, mely most gondolom, a negye­
dik felvonásban szerepelt. E fa teteje ege zen 
vízszintes vonalban végződik, mert vagy ala­
csony ibb színpadra volt szánva, vagy arra, 
hogy lelső részé szuffitval legyen maszkírozva. 
Egészen kitűnő is volna, ha tényleg a szuHita 
mögé állitoák, de előtte az illu/.iót rontja. — 
Egy parányi gonddal könnyen lehet rajta 
segitni, mert ha közvetetleniil a szuffita mö.ölt 
áll, tetejét, nem lehet látni, s egeszen impo­
záns hatast I esz, már pedig az előadások 
értékét is nagyban emeli a lehetőleg teljes 
illúzió.

—a —a.

Színházi hírek. A mára hirdetett 
Koldus diák Leopold Francziska betegsége 
miatt elmarad s helyet o a rég nem adott Kék 
asszony közkedve tsegü operetta kerül színre. 
Pierre halász szerepét Környei Béla jatsza — 
a többi szereplők a régiek. — Pénteken 
ugyanaz ok miatt a Kis alamuszi kerül színre. 
— Szombaton ha Priells Kornélia egészségi 
állapota engedi a »Marczel«-ben búcsúzik 
Debreczeo közönségétől, ha pedig gyöngelke- 
dése még nem engedne meg fellépését, jövő 
szerdán lép lel u'ojára. Ez esetben szombaton 
az »Estély« és »Don Caesar de Hasan« kerül 
színre. A jövő heten két vagy bárom estén 
vendégszerepei Wein Margit asszony, a búd t- 
pesti operahaz primadonnája Traviata, Cre- 
monai hegedűs és Hunyadi László operákban. 
A »Bolond« uj regeoyos operett vasarnap ke­
rül először előadásra.

Táviratok.
A német-amerikai konfliktus.

Washington, ápr, 25. (Reuter) Long 
tengerészeti miniszter a mi niszi er tanácskan 
bejelentette, hogy Cogblan kapitánytól levelet 
kapott, a melyben a kapitány tagadja, hogy a 
nemet császárt vagy Didi-nchs tengernagyot 
megsérteni szándékozott volna. Az inkriminált 
beszédet csak baráti körben mondotta el. Az 
újságokban foglalt közlemények túlozzák és 
elferdítik a történteket. Hir szerint Cogblan 
legközelebb kilép a szolgálatból.
A porosz-osztrák határ megváltoztatása.

Berlin, ápr. 26. A képviselöház barma- 
dik olvasásban vita nélkül eifogaota a po­
rosz-osztrák halárnak a Przemsl-folyó mentén

való megváltoztatásáról szóló törvényjavaslatot 
a második olvasásban hozott határozatok ér­
telmében. ______

HÍREK.

A hereeeg tar szerencséje.
»Auersperg Ferencz hercseg, ki 
Bécsből egy nagyon zajos múlt 
ég még nagyobb adósság hát­
rahagyása után nem rég Ame­
rikába szökött, liftes legényi 
pályájának odahagyásával el­
jegyezte Hazard többszörös 
milliomos leányát.«

Megjött a hir. Hatása óriási.
Az uj világban, Bécsen messze túl,
A ki már itt nem tudott exiztálni.
Pártit cs> ált Auersperg herczeg ur. 
Megjön a hir, remenyeke' dobálva,
S kik azt hivék, hogv pénzük eldobák, 
Készülnek n fényes nászlakomára,
Hol az após állja a vacsorát.

Megjött a hir. Reménytelen szivekben 
Hitet fakaszt e kósza, röpke hir,
Hisz az élet nem oly sivár, kietlen, 
Odatul van meg szivre, zsebre ír.
A kik már küzdői nem tudnak az árral, 
A kik számára nincs többé hitel, 
Szakítsanak e régi ó-világgal,
Künn nem törődve senki, semmivel.

Newyorkba fel ! Ott a liftes legények 
Kedvéért van a legtöbb hozomány ! 
Ébredjetek, elszenderült remények 
Már vár a lift s egy millió nyomán ! 
Auersperg herczeg megmutatta nékünk, 
Hogy künn a lift is az égig emel,
H« elfogyott hát hitelünk, reményünk,
Fel a jelszóval : el, Newyorkba el !

Dyb.

* Ülés a vármegyén. Hajdú várme­
gye állandó választmánya ma déjelött 9 óra­
kor gróf D é g e n f e I d József főispán 
elnöklete alatt ülést tartott, a melyen a szak- 
referensek telték meg a szokott előterjeszte- 
seiket.

* Nyíregyháza ünnepe. A szomszéd 
Nyíregyháza városa nagy ünnepre készül. Jövő 
hó 9-én lesz a Bessenyei szobor leleplezési 
ünnepélye, melyen egész Magyarország részt 
vesz. Annak a férfinak, ki lángszavával, lel­
kes munkásságával életet lehelt a haldokló 
magyar irodalomba. Kinek el nem évülő ér­
demeit ismeri minden magyar ember, szobrot 
emelt Nyíregyháza városa, hogy hirdesse örök 
időn át a magyar szellem erejét s kultuszá­
nak hatalmát. A rendező bizottság nagy buz­
galommal készül a leleplezési ünnepélyre s 
mint az előjelekből következtetjük, az nem- 
zeli ünnep lesz. A meghívókat már szetbo- 
csatották. Meghívták a M. T. Akadémiái, Kis­
faludy, Petőfi társaságot, az ország összes 
irodalmi társulatait s a szomszéd városok 
törvényhatóságát. A leleplezési ünnepély 9-én 
d. e. 11 órakor veszi kezdetét az alább kö­
zölt műsorral : Délben bankett lesz, este pe­
dig a debreczeni színtársulat Bérezik Árpád 
»Hlmfi dalait« fogja előadni díszelőadással. 
A Bessenyei kör — mint »z ünnep rendezője 
— meghívta Del ">n városái is a lelep­
lezési üunepre, me,) k programmja a kö­
vetkező :

1. Alkalmi énelf; — előadja a nyíregyházi 
dalkör.

2. A szobor történetének ismertetése — 
Mikcez János alispántól.

3. Ünnepi szónoklat — tartja Leffter Sá­
muel tanár.

4. Alkalmi óda — szavalja szerzője; 
Sajó Sándor jászberényi tanár.

5. A megjelent küldöttségek oetaláni 
beszéde.

6. A beasenyei Széli család nevében be­
szédet mond Széli Farkas, a debreczeni kir. 
tábla tanácselnöke.

7. Báró Feilitsch Berthold főispán záró 
beszéde.

8. Alkalmi ének — előadja a nyíregyházi 
dalkör.

* A színházi bizottság ülése. A szín* 
házi h zo'tsag e bó 29-én d. u. 3 órakor ülést 
tart, melynek tárgyai lesznek : Komjáthy János 
kérelme 1000 frt szubvenczió kiadásáért; szín­
házi festő, diszmester és gépész szerződtetése, 
í'clyó ügyek.

* Elfogott tolvaj. A nagyvásár alkal­
mával elkövetett lopások közölt megemlékez­
tünk arról, hogy Boldizsár József 
lókupecztől 25-én éjjel a vásártéren elloptak 
egy pénztárczában levő 25 frtnyi pénzét, egy 
pár uj csizmával együtt. A rendőrség hamar 
elcsípte a tettest, ki egyik vásártér melletti 
korcsmában akart a lopott pénzből egy görbe 
estét csinálni. Molnár Istvánnak bivják 
és most a rendőrség börtönében 
vau.

* Komjáthy czáfol. Tudvalevő dolog, 
hogy a Komjáthy legfőbb erőssége remekül 
megszerkesztett színházi jelentése ben áll. Ezek 
a kis kommünikék sok megdöbbenést s még 
több derültséget keltettek már. Tegnap ismét 
jelentést gyártott az igazgatósági iroda. A je­
lentés a jövő hétnek zagyván összehányt mű­
során kívül egy parányi kis czáfolatot is foglal 
magába. A czátolat a »Debreczeo «-nek szól s 
kijelenti, hogy tegnapi czikkünk, mely szerint 
a társulat egyrészt? jövő hó 9-etől fogva Nyí­
regyházára megy át, tévedésen alapszik. A 
czáfoiatocskával szemben ki kell jelentenünk, 
hogy mi értesülésünket a színházi kommüni­
kéknél sokkal biztosabb forrásból merítettük. 
Határozottan állítjuk, bogy a társulat két 
részre való f losztasara intézkedések történtek 
s erről a nyíregyházat illetékes körök is tu­
domással bírtak. Ha tehát ez a terv elesett, 
csak azt bizonyítja, hogy czikkünk»ek meg 
volt az üdvös hatása s a< igazgató-ág jónak 
latta a tagadhatlanul zseniális tervet feladni. 
Mi telist örvendetes tudomásul v-'szszük, hogy 
az igazgatóság ezúttal nem fog a szerződés 
ellenere cselekedni.

* Körözött okirathamisitó. A debre­
czeni kir. ügyészség egy C s a t ó István 
nevű, előbb mező-túri, mijd debreczeoi es bn- 
dapesti lakost köröztet, ki ellen magánokirat- 
hamisítás miatt indult nyomozás. 30—35 éves 
ember, fekete hajjal és bajuszszal, szabályos 
arczu, egyik lábara sánta, Magyarul s németül 
beszel.

* EgyhAztanács ülés. A debreczeni 
ev ref. egyház presbyteriuroa 1899 évi április 
hó 28-ik napján délután 3 órakor az egyház 
tanácstermében gyűlést tart, a következő 
largysorozattal 1. Jelentés arról, hogy az áp- 
ril 3 és 6-án tartott presbyteri gyűlések jegy­
zőkönyvei ápr. 16-án hitelesíttettek. 2, Jelen­
tés néh. Tóth Sámuel presbyter haláláról. 3. 
Néh. Gyarmathy Lajos halálával a gazdasági 
bizottságban megüresedett hely betöltése. 4. 
Ni. esperes ur f. é. 370 sz. körlevelének má­
solata a május 24-én kezdődő egyházkerület! 
közgyűlésre meghívás tárgyában. 5. Nt. espe­
res ur f. e. 385. sz. körlevelének másolata a 
tanítói lizetéskiegészitések 
és korpó'Iékok czimén kijutó államsegélyek 
tárgyában. 6. Nt. esperes ur f. ó. 410 sz. 
kórlevalének másolata « f évi májas 2-án 
Kábán tartandó egyházmegyei egyházi érte­
kezletre való meghívás tárgyában. 7. A tek. 
városi törvényhatósági bizottsági közgyűlés f. 
évi 52—4210 sz. határozata a szegényapoldá- 
nak adandó 5400 frt. évi seyély tárgyában. 8. 
Az ispotalvi vegyes bizotisá 705—1898. sz. 
végzése a koldusápoldai pénztár költségvetése 
tárgyában. 9. Az ispotályt vegyes bizottság 
f. é. 141 sz. végzése szegények fölvétele tár­
gyában. 10. a tek. városi tanács f. évi 4911 
sz. végzése a Vecsey-féle földből utczakul 
használandó terület értékének megtérítése tár­
gyában. 11. A gazdasági bizottság f. évi 200
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flZ végzése az adóhátralékok behajtása tár­
gyában. 12. A gazdaság bizottság f. a- 194 
sz. végzése a jelzálog alól való kibossátási 
bocsátási engepélyekért dij szedésee tár­
gyában.

* Felgyújtott erdő. az oháti erdót 
tegnap délután a T.-Csege felől Ohát-Kócs 
fHlé menő vonat mozdonya felgyújtotta. A 
fiatal fákból álló értékes erdőből mintegy más­
fél hold leégett s alig tudtak a tüzet elfojtani. 
A város minden valószínűség mellett kártérí­
tési pert indit.

* Állat az emberben. Megdöbbentő eset­
ről ad hirt miskolczi tudósító ik. A tudós tas 
szerint tegnap egy fiala', alig 13 éves Jeanyi 
vittek be a közkórhazba gyógykezelés végett 
oly sérülés miatt, a melylycl rövid időn be­
jül a kir. ügyészségnek is kell foglalkoznia. A 
leány egy Balog József nevű czigány kovács 
állatias szenvedelyenok esett aldozatál. Meg 
néhány nap előtt történt, hogy a kis leány 
szülei hazulról egy temetésre mernek el, amit 
ez. a minden emberi érzésből kivetkőzött czi- 
gányivadék arra használt fel, hogy behatolt a 
lakásba s úgy a kaput, mint az ajtót gondo­
san elzárva maga után, meglepte »z otthon 
egyedül levő leányt. A leány sikoltozására az 
utczan járó-kelők lettek figyelmesek s a midőn 
a kapun zörgetve segítségére akartak menni, 
a czigány kovács más uion már elmenekült. 
Ekkor azonban már a segítség különben is 
későn érkezett volna. A bestiális gonoszt-vő 
ellen a bűnvádi eljárást megindították.

* Debreezen—Párásban. A párisi vi­
lágkiállításban való részvétéit rendező bizott­
ság 12,000 frtot kért a költségekre, — a jog­
ép pénzügyi bizottság pedig Vecsey Imre tb. 
főjegyző emöklése mellett tegnap tartott ülésé­
ben csupán 2000 frtot javasol e ez Ira fordí­
tani. — Mert ha országos érdek, hogy Debre- 
czen a párisi nemzetközi kiállításon képvisel­
ve legyen, a kormánybiztossag pedig igy véle­
kedik, akkor méltányos, hogy a részvétéi 
költségéit ne egyedül Debreezen viselje. Külön­
ben pádig a jog s péuzüyyi biz. telje-en kie­
légítőnek tartja, ha Debreezen kizárólag mező­
gazdaságát mutatja be a kiállításon es ezen 
tárgyak összegyűjtésének, valamint Budapestig 
szállításának költségeit vállalja el; u tovább 
szállitásró1, valamint az elrendezésről a kor- 
manybiztosság gondoskodjék.

* Szerencsétlenül Járt jegyáruló. 
A lóvásáron szerencsétlenül járt Kucztk Mihály 
városi alkalmazott, ki olt jegyárulással volt 
megbízva. Egy ló úgy fejen rúgta, hogy a 
szerencsétlen ember eszméletlenül terült el a 
földön. Sebe még mindig súlyos s a kórházban 
ápolják.

* Premiér » népszínházban. A nép­
színházban a legközelebbi premiere pénteken 
lesz. Előadják Victor Koyer Fehér csirke ez. 
3 felv. operettjét, melynek főszerepeit Bárdi 
Gabi, Gazsi Mariska, Blaha Sárika, Csabai Zsófi, 
Szirmai, Tollagi, Solymosi fogják játszani. A 
darabot Makai E. és Zempléni Gy. fordították 
magyarra. A »Fehér csirke* lesz a népszín­
ház 12-dik újdonsága e szezonban,

* Beleesett a kútba. Miskolczról Ír­
ják : Szilvási Imre vattai lakos, a midőn egy 
tehenet akart megitatni a kutnál, oly szeren­
csétlenül hajolt a kút fölé, hogy bele-selt. 
Mikor észrevették és kihúzták, már meg volt 
halva.

* Megégett jleány. — Mint miskolczi 
-levelezőnk írja — borzasztó halállal múlt ki 
Szakái János gazdaember 10 eves Julika leá­
nya. A kis lány kukoriczát pattogtatott,midőn 
a tűz belekapott a ruhájába s annyira össze­
égette a szerencsétlen kis lányt, hogy másnap 
a súlyos sebek következtében nagy kinok közt 
meghalt.

Apróságok. Művészi fogás. A 
borbélyom nagyon ügyes ember. Hajnyiraskor 
olyan bornasztó históriákat mesél, hogy az 
embernek minden hajaszála égnek áll.

♦

Jó kifogás. Hölgy: Miért akarja 
menyegzőnket n jövő télre halasztani ?

Ur: Hát nem akarja megérteni, hogy 
csak a szerelmünket akarom mennél hosz- 
szabbra nyújtani.

Sajátkezűié g. Most már a fele­
ségét is megfestetbetné I

— Köszönöm, a feleségem sajátkezüleg 
festi magát.

*

Egy kis tévedés. Férj: Valami 
zöldséges kofa keres.

Neje : Ugyan Bandi, hisz ez a masamód 
az uj kalapommal.

Debreezen közvilágítási kérdéséhez.
(Balogh Mihály nyug. főmérnök memoranduma.)

Motto : Magán világítási légszesz fogyasztás
505,797 mi x 18 kr. == 91,043 f. 46 kr. 

Dohánygyári 1. sz. f.
28,909 m» x 15 kr. = 4,334 f. — kr. 

Motor 1. sz. f.
10,993 m1 x 10 kr. = 1,099 f. 30 kr. 

Utczai 1. sz. f.
163,571 m8 x 9 9«/l00 = 16,160 f. 81 kr. 

Veszteség és gyári világítás
33,759 ni8 — —______ —

112,648 f. 57 kr.
Előállítási költség

743,020 m3 x 5 *8/ioo =41,757 f. 72 kr. 
Haszna a külföldi társulat 
debreezenilógszesz gyárának 
1894/95-ben — — 70,980 f. 85 kr.

Gázgyár közleményei.
„Nagyságos királyi Tanácsos, 

Polgármester Ur I
Örömmel fogtam a Nagyságod felkérése 

iytán az itteni lógszesz gyár kezelését illető 
)terjesztésemnek összeállításához és azt mint 
’anulmányt“ ide csatolva Nagyságodnak be-
jeszteim anuimány“ nagyon is hosszúra nyúlt 
tát abban méltóztassék találni, hogy a czél 
igysága, a melyet elérni óhajtok, a tárgy 
eretete oda ösztönzött, hogy semmit nem 
:artam figyelmen kívül hagyni, a melynek 
nerete a szőnyegen forgó ügy elbírálásánál 
ükséges.

Most midőn ezen kérdésben határozni 
ill és én azt láttam, hogy ezen ügy más 
invu megoldás felé tereltetik, a mint en azt 
inak idején óhajtottam, mihelyt dolgaim vala- 
ennyire megengedték, magam iránti kotcles- 
igem volt ezen ügynek újból neki feküdni, 
;ekkel alaposan megismerkedni és megvizs- 
ilni, hogy nem hibás, nem nagyon is gyenge 
apókra volt építve a véleményem es annak 
vényesüléss nem hozott volna-e károsodást a
irosra. , . ,.

A mikor ezeket két-három hónapra nyúló
ö alatt megtettem, most még inkább azon 
ileményben vagyok, hogy azon vékonyka ősz 
eköttetésnek, a mely az itteni légszeszgyár 

I cev külföldi részvény társaság közt lennall, 
melyet úgy e városból, valamint az ország- 

>1, a mely pedig azon nagy feladatokhoz 
■ányitva, a melyeket a fenmaradas biztosí­
tsa végett mulhatlanul meg kell tennie, na- 
mn szegény, a pénz kifolyik és igen sze­
mcsés és boldog viszonyok közt levő allam- 
igyonosodása növelésére szolgai : azon na- 
ron vékonyka összehöttetésnek véglegesen cl 
ím vágása nemcsak hiba, hanem hun és pe­
er megbocsáthatlan bűn lenne.

A midőn már ennyire tisztában voltam 
- ügy gyei, akkor kerestem fel Nagyságodat es 
len úgymint korábban tettem más kerdesek- 
n egész nyíltan elmondtam tanulmányom 

■edményét és előterjesztésemet azzal vegez- 
m hogy a légszesz gyár, legnagyobb részben 
ár is a város tulajdona es a meg fizetendő 
25 000 forint, a megelőző tárgyalások folya- 
án nem a g^ár árául állapíttatott meg, hanem 
, 1897-ik óv végéig már letörlesztettnek fel- 
kt építési összegen felül, a három évi jöve­
temmel együtt a vállalkozó társulatnak enge­
dett végkielégítést képez és azon hossza- 
ilmas tárgyalás, a mely a légszeszvilágitásnak 
vőben miként való kezelése ügyében folya- 
atban van, oda mutat, hogy sem azon tói ek­
ésekről a melyeket a városok a légszeszgyá­
rnak megvásárlása és önkczelésbe vetele 
égettekifejtenek. sem pedig az itt ez ügyben 
özőleg történtekről, sem a tanács - ona 
izgyülés egyetlen tagta sem bír tudomássá, 

Midőn aztán Nagyságod felhívott, hogy

ha ily erős állításokra merészkedem, vegyek 
időt és Írásban fejtsem ki a világítási tudo­
mányom, hogy ha a bírálatot kiállja, a tárgya­
lásoknál figyelembe vétethessék, mivel az esak 
nem képzelhető, hogy a város érdekéből a 
közgyűlés ne azt fogadja el, a mi a leghelye­
sebb, sőt ha úgy látom, hogy az irány téves, 
kötelességem is a helyes irányt megmutatni.

Köszönettel fogadtam a felhívást.
A tárgyalás mai állásában azonban, a 

midőn a vélemények már úgyszólván meg van­
nak állapodva és a kérdés nem ismerése foly­
tán a többség véleménye oda hajlani látszik, 
hogy a közvilágítás általában a légszeszgyár 
kezelése továbbra is azon külföldi részvény tár­
saságnak adassék át : igen sok bajom volt a 
forma megválasztásával.

Ha az egész könyvtömeget oda küldöm, 
vagy a levéltár poros acta csomójára hivatko­
zom, czélt nem érek.

Kivonatoztam mind a kettőt es „Tanul­
mány a légszesz gyárnak jövőben való mikénti 
kezelése ügyében“ czim alatt ide csatolva Nagy­
ságodnak beterjesztem.

Itt vélemény, itt nézet nyilvánítás elégte­
len. A tárgyalásokban én nem veszek részt és 
ezek súlytalanoknak tekintethetnek.

Hogy a megczáfoltatás meg se kísérelte t- 
hessék, megtörtént tények sorozatával állok 
elő, elmondom, hogy mit csinál a városok leg­
nagyobb része és pedig nálunk, Ausztriában 
és Német országban. Azt hiszem, hogy inesz- 
szebb nem küldethettem. Elmondom, hogy 
miért csinálják úgy a dolgot a hogy csinálják 
és hogy az itteni légszesz gyárnak milyen a 
históriája és mi jövedelmezősége van, a társn- 
lat által beadott legeslegutolsó ajánlatban kívánt 
árak feltélelezése mellett is.

Ezen tanulmány eredménye aztán már 
egy jókora könyvet tesz ki, a melyet nem azért 
csatolok be, hogy azt a tárgyalás folyamán 
olvasgassák, hanem — hogy ezen rövid előter­
jesztésemnek minden szava mellett tanúbizony­
ságul szolgáljon. Hogy azonban n messziről 
hozott táblázat és az azokból levont hoszszu 
„Tanulmány" tanuzási képessége ellen kifogás 
ne emeltessék, hitelsitésről is gondoskodtam 
és összeállításaimnak felül vizsgáltatására Dobi- 
eczky Sándor urat kértem fel, a kinok állítá­
sához kétkedés nem férközhetik. Különben a 
segéd forásokat is, ha rcájok szükség lenne, 
mind rendelkezésére bocsátom.

Ezon táblázatok és a „Tanulmány“ a kő­
vetkezőket beszélik.

A légszcsz gyárak építése Német ország­
ban 1820—1830 közt, Ausztriában 1840-1850 
közt és miiünk 1850—-I860 közt kezdődött.

Kezdetben mindhárom országban idegen 
társaságok és vállalkozók fogdosták cl a lég­
szesz gyárak mysteriumait nem ösmerö váro­
sokat. Német országot az angolok, Ausztriát, 
de sokkal inkább Magyarországot már vegyesen 
az angol, belga, német, majd az osztrák társa­
ságok foglalták el és nálunk a legjobb falatok 
az osztrákoknak jutottak.

Ezen portyázó hadjárat nagyon messze 
húzódott. Legelőször a német városok kezdet­
ték magokat nem a legjobban érezni és pár 
év múlva az angol sáska járás megkezdése 
után a titkot megfejtve Drezda maga vette 
kezébe légszcsz világítási ügyét és megépítette 
az első német városi légszesz gyárat, melyet 
Lipcse s pár év múlva Berlin városa is köve­
tett, aztán a körültekintőbb városok lassanként 
részint magok építgették, részint megszerezni 
igyekeztek.

Ezen mozgalmakat a német városoknál 
az I-sö és III. kimutatás mutatja. A három 
ország városait össze sorozom. Igen fényes a 
társaság és reánk nem megalázó.

A mint a német országi városokról ösz- 
szeállitott I és az ausztriai és a magyarországi 
városokról összeállított V.ik kimutatásból kive­
hető s a mint a „Tanulmányiban megfelelő 
helyeken fel van tüntetve, az 1860-ik év elején 
a helyzet e téren a következő volt :

Német ország városainak összesen 154 
Ausztria „ „12
Magyarország ________ , 3

együtt 169
kőszén és faszén légszeszgyára volt.
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Az olaj és zsír légszesz gyárakat nem 
vettem figyelembe, mivel ezek kicsiny terje- 
(fclmüek, költségesen dolgoznak, rendcitctésök 
is más és nem is terjedhetnek a kőszén gáz­
gyárak mellett.

Ezen 109 közül a városok kezében volt 
52 gyár. az egésznek 34%-ka és mind Német­
országban.

1895-re a helyzet következőleg alakult : 
Németországban.................... 551
Ausztriában 
és nálunk

70

049együtt . .
városban volt légszesz gyár s ezek közül a 
községek kezében volt:

Németországban.......................322
Ausztriában...................................23
és nálunk.................... 9.

a felhajitott labda. IU százezer lélek közt 
csak talál néhány igaz lelket ; miattunk el­
hagyja hazáját és az ősi telket. A maecenas 
is sokszor mint életmentő veri a mellet, pe­
dig semmiféle elemi csapás nem érte kegyel1- 
jét. Nincsen is szánandóbb lény a világon, 
mint a művész, midőn mindenkor felette áll 
a müitész. Hazájában ki is prófétáskcd.ia ? — 
És van ember, ki szebbnek látja az epés 
tentát, mint a sztvarványos meny boltozatját 1 
Meg az »A henaeum Lexikonból« is kimaradt 
Benczúr ; hogy is férne meg vele egy kö­
tetben más ?! — A regényíró bírálja felül 
első festőnk tehetségeit. Nem énjük, hounan 
eredhet ez.

együtt .... 347 
azaz a három országban az összesnek 52%-ka 
már a városok önkozelésébe jutott és pedig o 
németországi városok közül .... 00%
az osztrák városok közül.................... 30%
a magyar „ ........................... 90°/o

Az ausztriai városok negyven évvel hát 
rább vannak, a magyarországiak pedig mint­
egy ötvenhét évvel botorkálnak német kollegáik 
után.

Németországban a légszesz gyárak leg 
nagyobb részének jövedelme már a városok 
kőzpénztárai jövedelmét szaporítja, inig a mi 
vidéki városaink ezen egyszerű előállítású cik 
kért Bécsnek, Triesztnek, Berlinnek, Augs 
burgnak, Brüsszelnek, Londonnak, talán még 
Pe’.kingnck is küldik a városiasodás legelemibb 
követelményei kielégítésére is elégtelen garas- 
saikat, a fővárossal egyetemben.

Hogy a városok kvalitását is megmutas­
sam, a német városokat öt csoportba osztot­
tam be.

Az 1-só csoportba az 5000 lakosságon 
alóli községeket,

„ 5000 - 10,000 lakosú

Nemcsak művész törekszik a fővárosba, 
de a kormáuy is csalogatja a központba a 
lehetségeket ; gyűjti itt az ország velejét, 
hogy annál nagyobbat lüktethessen a vérsze­
gény vidék ereiben. Okkal, móddal szép is a 
centralizáció eszmeje, de tulhajtasát Kossuth 
Lajos is kárhoztatta. Végre a vidék képezi a 
viszeret, mi a szívbe vissza veze í a kilökött 
vért es mi vidéki, k joggal követelhetjük, hogy 
részünk legyen a vérkeringésben és alkalom 
nyujtassék néha véreink alkotásaiban gyö­
nyörködhetni : müveiben üdvözölni a honfi', 
a hazafit, a földit, a rokon lelket. Ennyi el- 
ösmeréssel tartozik a főváros, ha a vidék 
erejére támaszkodik. A központosítás sziiü 
gyakran azon ferde kinövéseket, hogy az ere- 
deii zsenit ehávoiitván azon forrástól, honnan 
egész életére irányuló zsengéit merítette : 
rendesen exotúus irányba tereli.

Az orientalista Ligeti is végre a keleten 
gyűjtött vaz.ataiból kikopván, mily hideg ma­
gyar tajfesiő lett el te alkonyán! Munkácsy! is 
az íárasztotta ki idő előtt, hogy párizsi és 
nem magyar levegőt sziti, midőn ő tulajdon­
kép a t u I I p a n o n Kezdte ; ném marad 
hív mint Petőfi lelke vérével hazájához. Mily

a 2-ik 
városokat,

a 3-ik 
a 4-ik 

az 5-ik 
a 6-ik

„ 10,000- 20,000 
» 20,000—50,000 
„ 50,000-100,000 „
„ 100,000-cn felüli lakosú 

városokat osztottam be és ezek rendjét a lll-ik 
számú kimutatásban állítottam fel.

Az állapotokat ilyen osztályozásnál a kö­
vetkezüknek találom :

Az első csoportnak
közül 

a 2-ik csoport
30%
69%

a 3-ik „ városai G0%
a 4-ik * „ 67%az 5-ik „ 70° o
a G-ik » „ 71%

saját légszesz müvével világit és a többiek is 
csak azért nem tartoznak ezen szerencséseb­
bek közzé, mert még az őket kezdetben rásze­
dett világítási jóltevőjöktöl nem bírtak ez ideig 
megszabadulni.

Ezen összeállítás azt mutatja és pedig 
mcgezáfolhatlan szavakkal azt hirdeti, hogy 
minél nagyobb a város, tclr-t minél többen 
vannak, a többet absolut véve, kik a város 
ügyeiért érdeklődnék, annál erősebb a törekvés 
a légszeszmünek a város által való megvéte­
lére, vagy a mennyiben még nem volt, a vá­
rosok által való előállítására.

Folyt. köv.

Vándor mütárlat.
Ír a : GONDY KÁROLY.

I.
haMüvésmek a világ szeles hazája, 

vándorolni kénytelen, nem a maga hibája. Ki 
mélyen érez, ösraeri csak műalkotását ; mint 
az egyptomiak, követi a lelek vándorlását. 
Művészet nélkül nincsen igaz élei, de ér­
zésre nem mindenki született I A művész a 
néma természei nyelvén hirdeti magát és mint 
a cirkusos, nagy városokban üti fel sátor­
fáját.

uepies festő volt bizonyítják, kezdő müvei és 
hogy későbbi müvei meg a düszeldorfi Knaus 
mellett sem veszítettek magyar jellegéből. Bi­
zony Sedelmayer impresszáriója es a Madame- 
a sokat preseliek rajia.

A Nemzeti Szaion tehát hazai kultur- 
missziót telj sít. hogy a vidék nagyobb varo­
saiban képkiállitás rendez. Reményiem, hogy 
mi, i11 az Alföld központjában is részesülünk 
e megtiszteltetésben.

Ha Debreczen közönsége ‘udja fgazdagi- 
tani színháza igazgatóit es még a duppia ar- 
felemelést „sein sajnálja a ve.ideg szép sze* 
méert, nyárara meg a czirku-t is melegen 
pártolnia ha . . . a Bika konzorczium az 
Angfclutti tarsulataval m g nem előzné ; ha az 
erdőre költ, a nélkül, hogy még a Paprika 
Jancsiban is gyönyörködne ; akkor nincsen 
ok, hogy a ritka műélvezetet nyújtó kép kiál­
lítás sikerétől tartsunk.

Ne hivatkozzunk mindég a közömbösségre 
mielőtt az ellenkezőről meg nem győződhet­
niük, az a pártával reg letűnt. Ha a klasszi­
kus zene növelésben nem is állunk ott hol 
iécs, Temesvár vagy Arad, de van annyi czi- 
gány bandánk és dalárdánk, hogy alig talá­
lunk illusztris nevet számukra. Igaz, hogy 
ezek élvezetei rendesen a velük egybekötött 
táucz Csalogat, de azt hi-zem, hogy az ily 
csendes műélvezetben, milyet a képzőművészé' 
nyuji, uu hoppszozas nélkül is megálljuk he­
lyünket.

Legyünk már egyszer komolyak is 1
Hat ha szép oithonunk számara egy ne­

hány szép kép-t meg is vásárolnánk ? Mily 
szomorú látványt nyújtanak még az előkelők 
lakásai, hol a mesés draga faragasu bútorzat 
es a nehez brokát dr periák, mily ellentétben 
vannak a faldiszi-zel. A szingazdag tapretan 
ott remitget a kísérteties öt forintos kréta 
rajz életnagyságban és a velenczeí tükör mell 
a forintos Flóra gipsz vaza van felmagasz­
talva. °

»Elhervadt«-ját és én a nem rég elhalt Qos. 
sau tájképrészle ét. Mily jól esik úgy zord téli 
napokon e vadregényes iajbkn elmerülni és a 
sziklák ormairól alászálló sas mily segítse, 
gemre van néha, ha Phaetonom úgy a prózai 
sárban fennakadt ! . . ,

Most is előtte Írok . . . mire nem emlé­
keztetnek a felhalmozott szikla tömbök és a 
sasfészek 1 . . . Bár ne emlékeztetnének 11

Akkoriban a mütárlat érdekében hirte­
len egy bizottság alakult SimoofTy Imre elnök- 
leie alatt, melynek én is tagja voltam. A bi­
zottság feladata volt; a kiállítás tartama alatt 
a műtárgyak felett őrködni, a látogató közön­
séget ka auzolni, e esetleg a társu at részvé­
nyeseinek megnyerni.

Én kétszer voltam a tárlat napi őre. 
ELŐ alkalommal én voltam oly szerencsés a* 
akkori főispánt fogadni es kalauzolni. Első 
teendőm volt a magas és legmagasabb vendé­
gemet a ré«zvényesek köze iktatni, — figyel- 
meztetvén az ezen czélra kikészített aláírási 
ivre.

— Mi a jó fenének ! — volt a rövid 
válasz.

Kalauzolásom közben kiemeltem e«y né­
hány müve', de ő, a méltatlan ő Méltósága 
csak úgy válvonogatva hallgatta szép meséi­
met, míg végre frázisaimat megunva újra ve­
lősen megszólalt :

— Ugyan ki lehet az a m . 
ily képért 300 frtot ; djon ?

Ez volt a kép ára, melynek keretén a 
szenvedő ige : »megvételeit« állót . Consumma- 
tum est 1

— Méltóságos ur . . . pretium affectio­
n's .. . ha nem sértem, ezt a képet éa 
vettem.

- Vagy igen . . . hm 1 . . . Ekkép diin- 
nyögöt', hogy némikép rektifikálja meggondo­
latlanságát és kondolálja vesztett türelmemet. 
Mily lesújtó volt a végítélet I . . Dies irae, 
dies illa . . . eszembe jutott a keresztfa és 
O méltóságát a faképnél hagy am.

Újra szörnyű jvalóra ébredtem 1 A ver­
seny , , . a lóverseny . , . az istálló és . . , 
Monaco I ... ah 1 mily elszomorító ! 1 ! . . ,

a ki egy

(Folyt, köv.)

A vidéki kép kiállítás eszméje t különben 
nem egészen uj Debreczeoben, 2 ízben része­
sült már kiállításban.

Az elsőt 1871-ben maga a K. M. T. Te- 
. , leP* B'kArja felügyelete alatt rendezte a város-körh«nPWn et circensem. igazán a jelszava, ház nagy termében. Nem csak hogy látogatott 

körben forog, néha a koron kívül esik, mint volt. de ,d. C<a„ak József megvetle G?o!z !

A hamis váltó.
Elítélt urlovas.

Debreczen, ápr. 27.
Nem a gyepen, hanem a büntető tör­

vényszéknél érte a baleset Spanocchi L-ió 
grófot, az ismert urlovast. Két váltóra, melye­
ken a lestvérhuga, Földváry Lászlóné szül. 
Spanocchi Jozefin grófné, mint kiboc-átó sze­
repelt, ötezernvolczszaz forintot vett föl s 
mikor a váltók lejártak, a grófné megesküdött, 
hogy aláírása hamis — A váltótulajdonosok 
panaszára az eset a büntető törvényszék elé 
került, mely Spanocchi Leó grófot váltóhami­
sításért vád alá helyezte. Ma volt ebben az 
ügyben a végtárgyaiás Gyárán István királyi 
táblái bíró elnöklésével. Spanocchi gróf nem 
tagadta, hogy a testvérhuga nevét ő irta a 
váltókra. Föl volt rá hatalmazva, úgymond, 
mert a húga, a mikor tudatta vele, hogy a 
nevét alá fogja Írni, igy szólt hozzá:

— Tégy, a mit akarsz, csak kellemet­
lenségem ne legyen belőle, mert a férjem meg­
tiltotta, hogy váltót Írjak alá.

Elmondotta még a vádlott, hogy testvér- 
bátyjától, Frigyestől, több ezer forintot örö­
költ. Abból akarta kifizetni a két váltót, de a 
sógora a pénz nagyrészet fölvette, s olyan 
adósság törlesztésére fordította, melyért Ő 
vállalt kezességet. így eztán nem maradt 
födözet a váltókra. A barátai ugyan szívesen 
fizettek volna érte, de ő azt nem engedte meg. 

tí Tisztázni akarta a dolgot, mivel mindenki 
váltóhamisitónak tartotta

Földváry Lászlóné, született Spanocchi 
Jozefin grófnő, a kit tanúképpen hallgattak ki, 
a leghatározottabban tagadta, hogy testvér- 
bátyját az aláírásra felhatalmazta volna.
Nem is tudta, hogy a bátyja a nevével 
visszaél.

Az elnök : Igaz az, hogy a vádlott be­
jelentette önnek, hogy alá fogja Írni a nevét
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g akkor a grófnő ezt mondotta volna neki: 
«Tégy, a mit akarsz, csak kellemetlenségem ne 
legyen belőle.

A grófnő: Ez nem igaz.
Az elnök : Azt sem mondotta neki, hogy 

a férje megtiltotta önnek, hogy váltót Írjon 
alá?

A grófnő : Nekem a férjem nem tiltha­
tott meg semmit.

Kihallgatták Fő dváry Lászlót is, a ki 
azt mondta, hogy Ő semmit sem tud arról, 
hogy a felesége, a kitői időközben elvált, 
Spanócchi Leó grófnak váltót irt volna alá. 
Az igaz, hogy a vádlott Spanócchi Frigyes 
gróftól örökölt, de az örökségét eladta Rosen­
berg József kolozsvári lakosnak, a kinek a 
tanú ki is fizette követeléséi.

Az elnök fölolvas egy levelet, melyet a 
vádlott fogalmazo l s a húgának kül Jött, kérve, 
hogy azt másolja le f küldje el Wesselényi 
bárónak. A levélnek az leit volna a czélja, 
hogy a grófnő tisztázza Spanócchi Leó grófot, 
a kiről akkor uton-utfélen azt beszélték, hogy 
váltót hamisított.

Az elnök (a vádlotthoz): Mi köze voit 
Wesselényi bárónak a dologhoz ?

A vádlott: Ki akart golyóztatni a kolozs­
vári kaszinóból.

A törvényszék hét hónapi bß.-tßsre 
Ítélte a vádlót tat, a ki az itelet ellen fői eb- 
bezett.

Irodalom, tudomány művészet.
Magyar Anekdotakincs.

Ezer esztendő humorji, jókedve, vidám­
sága mosolyog ránk abból a hatalmas gyűj­
teményből, amelyet Tóth Béla állított össze, 
s amely most jelenik meg Singer és Wolfne- 
rék kiadásában.

Nem valami közönséges adomatár ez, a 
milyent olcsó 'tákolmányokban ponyván árul­
nak : úri magyar ízlés gyűjtötte egybe a nagy 
vállalatba, amely mintegy 120 nyomtatott 
ivre terjed, körülbelül SCO képpel.

A magyar anekdotakincsben együtt van 
mind az a tömérdek tréfa, adoma, szikrázó 
ötlet, jóizü történet, csattanó-«, velős epizód, 
amit a magyarság ezer hosszú esztendőn át 
jókedvében, pipaszó mellett, borközi hangu­
latban vagy csaták hevében magából terem­
tett. Azt lehetne mondani, hogy ez a ma­
gyarság története vidám képekben s igy 
nagyon fontos tudományos munka. De olyan 
tudomány van benne, amely egy ritka erény­
nyel ékes : megkacagtat minket, fölvidit, mo­
solyra késztet.

Anekdotázó nép vagyunk, mondja maga 
a szerző, »minden ötletünk, minden vidámsá­
gunk és bölcsességünk el van rakiárolva ezek­
ben a rövid, velős, csattanós történetkékb .« 
Akt azokat igy finom ízléssel megválogatva 
összegyűjtötte, az a magyar nép bölcsességé­
nek és humorjának lexikonját irta meg. Minő 
bőséges anyag kínálkozott Tóth Bélának Ár­
pádtól Beöthy Aldsiig 1 Minő szemenszedett 
sorozata olyan ötleteknek, tréfáknak, kurta 
históriáknak, amelyek jobban jellemzik a ma­
gyar embert a legtudósabb néprajznál vagy 
történelemnél.

Az anekdotakincs megérdemli a kincs 
nevet. Vele is úgy voltunk eddig, mint egyéb 
kincseinkkel. Sejtettük, hogy megvan valahol, 
de nem akadt senki, aki díszesen egybegyüj- 
tötte volna. Tóth Béla tehát olyan munkát 
végzett, amelyre eddig nem volt' eset iro 
öslmu .kban. Okosan, finom érzékkel válogatta 
meg anekdotáit : mind kitűnő, mind jellemző, 
valamennyinek van erős, gondolatra kész­
tető magva, a legtöbbje jóizü mosolyt csal 
az ajkunkra. De igen bölcsen kivetett belőle 
minden trágárságot, kétértelmű sikatnlóssá- 
8ol, vastag elemet. Csak ilyen okos megválo- 
8atás által lett igazán kincsesé ez a temér­
dek füzet.

A sírva vigadó magyarnak kedély világa 
nyílik meg előttünk, s mig a sok tréfán es 
Mulatságos epizódon elmo olyodun.k, megiz- 
leljük egyben a magyar zamatosságot, a ma­
jáéi támadt, mesterségesen nem komponál­
ható anekdota szeszét s felüdülüok tőle, mert

az élet verőfényes oldaMt pillantjuk meg hir- 
telenül a rideg hétköznapi életfolyás köze­
pette. Lelki patika ez a négy kőié", nem 
szabad hiányoznia semmi magyar könyves­
asz iáiról.

Tóth Belát ezért az uj munkáért a régi 
dicséret illeti. Nagy feladatnak járt végére : 
ezer év anekdotáját összegyűjteni, megros­
tálni, szép művészi formába öltöztetni. Épp 
oly e ismerésben fogja részesíteni minden ol­
vasó a festőművészt, Mühlbeck Károlyt, a ki 
ezt a nagy munkát kiválóm sikerült és k. b. 
800 nagyon je'lemző képpé! díszítette. To­
vábbá a kiadót, a ki finom, Ízléses kiállítás­
ban s mégis olcsó áron adja ki a mu kát. — 
A kiadók, hogy mindenkire hozzáférhetővé 
tegyék a Magyar Anekdotakincset, 25 kros 
füzetekben is Kibocsátják, melyek minden ha­
zai könyvkereskedésben is kaphatók.

Szerző, mii vesz és kiadó finom együtt- 
munkálásanak köszönhető, hogy ez a par 
excellence magyar családi könyv ily választé­
kos formában és értékes, leiket tápláló és 
vidító tar a ómmal jelenhetett meg.

Állam. Egyház. Iskola. Teendőink, 
iria C a á n k t Benjámin tiszafüredi ev. ref. 
lelkész. Külön lenyomat a »Debreczeut Pro­
testáns Lip« 1899 évi 11-ik s következő szá­
maiból. Debreczen. Nyomatott Hoffman és 
Kronovitz könyvnyomdájában. 1899. Ára?,. 
A 36 nagy 8 adrész oldalon tiszta, uj hetük­
kel nyomot'., csinosan fűzött tanulmányt, mint 
ógv behatóan észlelő, tárgya iránt buzgón ér­
deklődő, szakavatott lslkész-iró munkáját, 
melegen ajánljuk olvasó közönsegün nek al- 
talaban it-, — de különösen ama fejtegetett 
tárgyak s ezek iránti leendőink felett gondol­
kozni szerető szakférfiaink figyelmébe.

CSARNOK.

Kudarcz.
Irta : Gny de Maupassant.

— Folyt, és vege. —
De hirtelen megrázkódott, mintha álmá­

ból ébredt volna, megrazkódott úgy, hogy a 
kocsi másik o dalára dőltem. S még mielőtt 
eszmélhettem volna, még mielőtt valamire csak 
gondolhattam volna, egyszerre öt vagy hat 
nyakleveat kaptam, azután ökölcsapá ok egész 
özöne zudult rám, erővel, durván, mindegyik 
talált, anélkül, hogy elháríthattam vo na, a 
mély sötétben, mely e küzdelmet eltakarta.

Kinyújtottam kezeimet, tapogatózva, hogy 
megragadjam karjait, — de hiába. S miután 
már nem tudtam mit csinálni, hirtelen megfor­
dultam, s hát mat. tartottam dühös támadásai­
nak, fejemet pedig a kocsi párnája közzé 
rejtettem.

Ugylátszik észrevette, — talán az ütések 
hangjáról kétségbeesett fogásomat s egyszerre 
felhagyott az ütésekkel. Néhány másodpercz 
múlva visszavonult a kocsi sarkába és keser­
vesen zokogni kezdett, a mi legalább is egy 
óráig tartott.

Boczasztóan megszégyenülve és rendkívül 
nyugtalanul ismét felültem Szólni akartam, de 
mit mondjak neki ? Nem találtam szavakat.

Bocsánatot kérjek ? Nagyon kellemetlen 
lett volna I Mit mondtatok volna ti ? Semmit 
épenséggel semmit 1

Most már csak sirt s nagv sóhajokat 
nyomott el, melyek legmélyebben meghatottak. 
Meg akartam vigasztalni, át akartam ölelni, 
mint a síró, szomorkodó gyermeket, bocsánatot 
kérni tőle, lábaihoz vetni magam, — de nem 
mertem I

Borzasztó ostoba helyzet ez !
Végre megnyugodott, s mindegyikünk a 

magc, sarkában, mozdulatlanul, némán ültünk 
a kocsi ezalatt folyton haladt, csalt néha állt 
meg váltani. Csakhamar szemeinket is lezár­
tuk mind a ketten, hogy ne láthassuk egymást 
mikor egy istállólámpa élénk fénye bevilágí­
tott a kocsiba. Később elágazott az ut, de a 
corsikai hegyek balzsamos il alja á járta arezun- 
kat, ajkainkat és elkábitott, miként ha bor 
lett vo'na.

Ördögbe is, mily pompás utazás lett vol­
na, ba . . . utitársnöm kevésbbé ostoba I

Lassan hatolt be a hajnali napsugár ha- 
lovány fénye a kocsiba. Szomszédnőmre tekin­
tettem, aludni látszol*. Később a hegyek mö­
gül kibukkanó nap ragyogó fénye íbesugarazta 
a kék tengeröblöt, melyet hatalmas gránit- 
szt lak öveztek. Az öböl partján kicsiny, fehér 
meg homályban levő városka tűnt fel.

Szomszédnöm ébredezni kezdett, felnyi­
totta szemeit (vörösek voltak), kinyitotta szá­
ját, mintha ásítani akarna, mintha ki tudja 
mennyi ideig aludt volna. Azután vonakodva, 
majd elpirulva, hebegé ?

— Megérkezünk-e nemsokára?
— Igen asszonyom, talán egy óra 

múlva.
A távolba kitekintve ismét megszólalt,
— Rendktvü. fárasztó egy éjszakát ko­

csin tölteni.
— Oh I az teljesen megtöri az embert.
— Különösen hajózás után !
— Természetesen !
— Már szeretnék ott lenni 1
— Értem asszonyom !
Hangja egy kissé zavaros volt, mozdula­

tai félénkek, szemei egy kissé beesettek. Úgy 
latszik mindent elfelejtett. Milyen diplomaták 
az asszonyok, hogy ki vannak merülve sze­
génykék !

Úgy egy óra múlva valóban megérkeztünk 
egy herkulesi termetű dragonyos állt az állo­
más előtt és a kocsit észrevéve, kendőjét lo­
bogtatta.

Szomszédnőm hevesen ugrott karjaiba és 
legalább húszszor megölelte, egyre azt Hajtogat­
va : Jól vagy 1 Mint vágyódtam utánad !

Útitáskámat leszedték a kocsi gtetejéről 
és szerényen visszavonultam, a midőn rám 
kiáltott :

— Hogyan, uram, ön elakarna menni 
anélkül, hogy nekem isten hozzádot mondana ?

Asszonyom, nem akartam örömében za­
varni — hebegém. Akkor férjéhez fordult: 
Köszönd meg ennek az urnák kedvesem, hogy 
oly kedves volt irányomban az egész utón, 
sőt fel is ajánló t egy helyet a kocsiban, me­
lyet pedig egészen a maga számára foglalt le. 
Igazán örülök, hogy ilyen szeretetne méltó uti- 
társra akadtam.

A férj meg^zoritá kezemet és hálásan 
mondott köszönetét.

A fiatal asszony ránk tekintett és mo­
solygott !

Furcsa arezot vághattam és nagyon 1
No és azután! kérditek ti . . .
Azután — semmi !
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Hirdetmény.
A vármegyeháza alatt lévő ez ideig 

Wertheimer Katalin divatárusnő által 
bérelt bolthelyiség a folyó évi május hó 
első napjától kezdődő 6 évi időtartamra 
haszonbérbe kiadó.

Debreczen, Í899. Április hó 25.
R&aó Gyula

kir. tanácsos, alispán.

Eladó ház.
A Nagy-Csapó utczs 50-ik sorszám 

allatti ház fiágas udvarral) mely egy ut- 
czai lakást s a hátulsó keresztépületben 
egy udvari laksát tartalmaz, leljesen ki- 
üríttetvén, igen előnyös feltételek mellett 
eladó és azonnal használatba vehető.

Értekezhetni a házban vagy a Beth­
len utcza 10-ik szára alatti tulajdonossal
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iss Imre

Van szerencsém a nagyérdemű kö­
zönséggel tudatni, hogy

butorraktáramai
megnagyobbítottam és a mai naptól 
kezdve

EKE*" Szikszay ház,
a ff, trafikkal szemben

helyeztem áf, hol úgy, mint eddig, ezentúl 
is üzletemet a legszolidabb alapon fogom 
tovább folytatni. Az eddigi irántam tanú­
sított pártfogás 1 ért köszönetét mondva 
kérem a n. é. közönséget, hogy bizal­
mukkal továbbra is megszerencséltetni 
méltóztassék.

Teljes tisztelettel
Killer Ede.

Kastner & Öhler, Graz
C z ó g

posztó-osztálya
küld

stájer és tiroli Lodent
195—140 cmir. széles, 135, 215, 240, 360 kr. 
mirenként. Ezen minőségek kitapasztalt jók és 

igen alkalmasok
praktikus és elegáns ruházatra

Fekete, kék Kamgarn valamint Cheviott 
kitűnő minősegekben 2 frtlól feljebb. 
Divatszöveiek, livré-posztók, kocsi posz­

tók stb. csak legjobb minőségben.
Minta ingyen és bérmentve.

szücsmestep
DEBREGZEN, főpiacz, Tamássy-ház 30-ik szám.

Elvállalok jutányos árban

mindennemű szücsmunkát
egyszersmind téli bundanemiiek, szőnyegek stb. kedvező’ feltételek mellett
0KE" nyári megőrzés czéljából elfogadtatnak. <36gg

Huszonöt évi távoliét alatta külföld nevezetesebb városainak úgy­
mint Bécs, Berlin és Páris legelőkelőbb üzleteiben kellő tapasztalatot 
szereztem s igy egész bizalommal ajánlom magamat a t. közönség párt­
fogásába.

ÍO évi itthoniétem óta a nagyérdemű közönség bizalmát sikerült 
kiérdemelnem s ezentúl is arra fogok törekedni, hogy teljes megelégedést 

© érdemeljek ki a hozzám beadott darabok kezelésével, bárminő legyen az.
© Tisztelettel

Kiss Imre
szücsmester.

A nyaralásra beadott tárgyak tűzveszély ellen biztosított helyen tartatnak.

Hatóságilag engedélyezett végkiárulás,
Tisztelettel tudatjuk a n. é. közönséggel, hogy

kész férfi és gyermekruha-áruosztályát
végkepen feloszlatjuk, a még meglevő tavaszi és nyári készletünket

igen jutányos áron
inig a készlet tart kiáruljuk.

Teljes tisztelettel

SZEDLÁK és VÁMOS.
MP Az üzlet helyiség kiadó. • H>a

l|pl§P£

Figyelmeztetés.
Az Auer-féie, különösen pedig a gázizzó testekre vonatkozó szabadalmak érvényessége ellen többek 

t r\ meg^lbévleU megsemmisítési peres eljárás a napokb an eldőlt. Az e tekintetben illetékes hatóság a magvar 
er stedelmi minisztérium az Auer-féle szabadalmakat önálló magyar szabadalmaknak nyilvánította s kimon- 
o a, hogy a gazizzó testek lényege köpeny alakú szöveteknek a világításra kiválóan alkalmas módon izzó 

e/^hd *mpregnálásában áll. E döntésnek gyakorlati következmenye az, hogy Magyarországon

gazizzó ,estU BTÄ t*"?
SS ^készítő réSZVéí“g‘ meg nem bár milyen kémiai“ W

Magyarországon jelenleg kizárólag alólirt részvénytársaság gyártja az ilven izvó to-toui „ r , ,
!|zok hozhalják, a k,k erre .ölünk fölhatalmazást nyerlek. V " 'ZZÓ le!,tekel 8 (or6alomba

Debreczenben gázizzó testek forgalomba hozásával
a debreczoni Légszeszgyárt bíztuk meg,

tehat izzó testeket eladni egyedül a nevezett gyár igazgatósága van Debreczenben feljogosítva
Bátrak vagyunk a n. e. közönség figyelmét e körülményre annyival inkább felhívni* mert a Deh

w,r»i,,uemiL

a debreceni kir. járásba, mint büntető birösai elm, ^
Budapest, 1899 April hó 17. 6,‘

Magyar gázizzó-fény részvénytársaság.
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